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Europos socialinio fondo agentiira (toliau — Agentiira), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Aurimo
Morkiino, veikiancio pagal Agentiiros direktoriaus 2018 m. vasario 14 d. jsakymg Nr. V-2018-00017 ,,Dél
funkceijy paskirstymo jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos finansinés paramos, skiriamos
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondui, administravimg* ir

UAB firma ,,KOSLITA“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Juozo Beliausko,
veikian¢io pagal jmonés jstatus, jgyvendindami ir vadovaudamiesi:

a) 2018 m. rugsejo 26 d. jsakymu Nr. AP-2018-00048 sudarytos Vie$ojo pirkimo komisijos protokolu Nr.
VPDA-2018-00067 patvirtintomis atvirojo konkurso labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy
Higienos prekiy pirkimo ir tiekimo sglygomis (su visais pakeitimais);

b) 2019 m. kovo 22 d. jvykusio atvirojo konkurso labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy higienos
prekiy pirkimo ir tiekimo rezultatais

sudaréme $ig sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sutartimi nustatomos Agentliros perkamy higienos prekiy (toliau — Higienos preké), skirty labiausiai
skurstantiems asmenims, tiekimo salygos ir tvarka. Higienos prekés tiekiamos Sutartyje ir jos prieduose
numatytomis sglygomis ir terminais, atsizvelgiant | Agentiiros atvirojo konkurso (CVP IS priemonémis)
budu ,,Labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy higienos prekiy pirkimo ir tiekimo pirkimas* (toliau
— Pirkimas, Pirkimo Nr. 407906) dokumentuose nustatytus reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyma, pateiktg
Pirkimui (Sutarties 2 priedas). Higienos preké tiekiama Labdaros ir paramos fondui ,,Higienos bankas®,
Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugijai, Marijampolés krasto samarie¢iy bendrijai bei Lietuvos
savivaldybéms (toliau — Partneriai).
1.2. Sutarties 2 priede nurodyti numatomos jsigyti Higienos prekés, orientaciniai jy kiekiai bei $iy prekiy
jkainiai. Perkamas Higienos prekiy pakuoéiy kiekis priklausys nuo Agentiiros poreikio ir bus uzsakomas
pagal Agentiiros sudaryta Higienos prekiy tiekimo grafika — Sutarties 4 priedas (toliau — Grafikas).
Grafike bus nurodoma: konkretus pristatomas Higienos prekiy kiekis j kiekvieng Partnerio sandélj bei
pristatymy j Partneriy sandélius laikai. Iki kiekvieno Higienos prekiy dalinimo datos reikiamas Higienos
prekiy kiekis j reikiamg Partneriy sandélj gali buti pristatomas per kelis kartus.
1.3. Tiekiama Higienos prekés: Sutarties 2 priedo lentelés 1, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 14, 15, 16, 19, 20 eilutése
nurodytos prekés.
1.4. Higienos prekés, nurodytos Sutarties 1.3 punkte, pakuotés dizainas turi biti suderintas su
Agentiira prie§ Higienos prekés tiekimg, ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Higienos
prekés tiekimo, pateikiant Agentirai pastu ir / arba el. pastu, Higienos prekés pakuotés pavyzdij.

2. HIGIENOS PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Higienos prekiy tiekimas j Partneriy sandé¢lius turi biiti pradétas ir vykdomas pagal Grafikg. Higienos
prekes turi buiti pristatytos ir ikrautos j Grafike iSvardintus Partneriy sandélius.

2.2. Agentira konkrety Grafika, kuriame pateikiama Sutarties 1.2 punkte nurodyta informacija, parengia
likus 2 (dviem) savaitém iki Higienos prekés (-iy) dalinimy ir pastu ir / arba el. pastu pateikia Tiekéjui.
Agentiira pasilieka teis¢ i§ anksto ne maziau kaip prie$ 7 (septynias) darbo dienas iki Higienos prekeés (-
iy) dalinimo, pastu ir / arba el. pastu informavusi Tiekéja, keisti sandéliy vietg ir sandéliy skai¢iy, nurodytg
Grafike, Grafika ir t3 ménesj pristatomus Higienos prekés (-iy) kiekius. Pasikeitimai nurodomi Grafike.
Tiekéjas, gaves Grafika, privalo Agentirai pateikti patvirtinima, jog Grafikg gavo ir kad Grafike
nurodytas Higienos prekiy uzsakymas bus jvykdytas pagal Sutarties bei Grafiko salygas. Toks
patvirtinimas Agentiirai gali buti pateikiamas pastu ir / arba el. pastu.



2.3. Higienos prekeés privalo biiti pristatytos transportu, kuris tinkamas vezti Higienos prekes, j Agentiiros
nurodytus Partneriy sandélius bei Higienos prekés iki pristatymo j Partneriy sandélius turi biti
sandéliuojamos norminiy teisés akty reikalavimus atitinkanc¢iose patalpose.

2.4. Higienos prekes Tiekéjas privalo pristatyti | Partneriy sandélius darbo dienomis, iSskyrus
penktadienj, ne véliau kaip iki 16 val.

2.5. Tiekéjas jsipareigoja Partneriy sandéliuose iSkrauti Higienos prekiy siuntg taip:

a) iki sandélio dury ant rampos, kur esant ne siauresnéms nei 1,5 metro plo¢io sandélio durims bei esant
lygiai dangai nuo rampos iki sandélio vidaus ir iSkraunama sandélio viduje arba;

b) esant galimybei jvaZiuoti autotransporto priemonei j sandélio vidy, iSkraunama sandélio viduje arba;
¢) nesant aplinkybiy, nurodyty $io punkto a) ir b) dalyse, Higienos prekés iskraunami kroviniy priémimo
aiksteléje.

2.6. Visos Higienos prekes j Partneriy sandélius tiekiamos tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis,
kuriy matmenys 800 x 1200 mm, supakuoti ir pazymeéti pagal reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.
2.7. Paletés, kuriomis Higienos prekés pristatomos j Partneriy sandélius, turi bati tvarkingos
(nesuliizusios, be iSlindusiy viniy).

2.8. Pristates Higienos prekiy siunta Tiekéjas privalo susigraZinti paletes, kuriomis buvo pristatytos
Higienos prekés ankstesniam Higienos prekiy dalinimui, taciau ne véliau kaip iki kito Higienos prekiy
dalinimo. Taip pat, tuo atveju, jei nepriklausoma kompetentinga institucija nustato, kad Tiekéjo pristatytos
Higienos prekés neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose keliamy reikalavimy, Tiekéjas privalo savo saskaita
i§ Partneriy sandéliy susirinkti Sutarties 1 ir 2 prieduose reikalavimy neatitinkané¢ias Higienos prekes ir jy
paletes per Partneriy ir Agenturos, ir Tiekéjo sutarta laika, taciau ne véliau kaip iki kito Higienos prekiy
vezimo.

2.9. Pristatomos Higienos prekeés bei pakuotés, | kurias pakuojamos Higienos prekés, turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 ir 2 prieduose. Tiekéjas jsipareigoja Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo Zenklg (toliau — Fondo Zenklas) naudoti tik ant paramos Higienos prekiy
pakuociy, dalijamy labiausiai skurstantiems asmenims. Tuo atveju, jei Higienos prekiy, paZenklinty
Fondo Zenklu, pagaminama daugiau, nei Agentiira jsigyja konkre¢iam Higienos prekiy dalinimui, likusios
tokios Higienos prekés, net ir pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, turi biiti sunaikintos arba
realizuojamos tik negrjZtamai nuo pakuotés paSalinus Fondo Zenklg. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti
Agentiros ar treCiosios Salies patirta Zala, atsiradusig dél netinkamo Fondo Zenklo naudojimo.

2.10. Partneriy atstovui su pristatoma Higienos prekiy siunta pateikiami dokumentai ar kita informacija,
kaip nurodyta 6.1 punkte, patvirtinantys, kad pristatyta Higienos preké (-és) atitinka kokybeés ir
Zenklinimo bei pakavimo reikalavimus, nustatytus $ios Sutarties 1 priede. Partneriy atstovai turi teisg
patikrinti, ar pristatytos visos Grafike nurodytos Higienos prekés ir visas nurodytas Higienos prekiy
kiekis, atitinka visus Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, ir jforminti Higienos prekiy priémima
perdavima. Higienos prekiy priémimas j sandélj yra patvirtinamas Higienos prekiy priémimo perdavimo
aktu (Sutarties 3 priedas), kurj uzpildo ir pasiraSo Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Nuo $io dokumento
pasiraS§ymo momento Higienos prekés tampa Agentiiros nuosavybe.

2.11. Higienos prekiy transportavimas j sandé¢lj yra patvirtinamas Krovinio vaztarastyje, kurj uZpildo
Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Krovinio vaztarastj pasiraso Tiek¢jo ir Partneriy atstovai.

2.12. Krovinio vaztaraStis, Higienos prekiy vezima patvirtinantis dokumentas, yra laisvos formos
dokumentas, kuriame pateikiama $i informacija: Higienos prekés pristatytas kiekis bei Higienos prekés
pristatymo vieta.

2.13. Jei Tiekéjas nesilaiko Grafiko ir véluoja pristatyti visas Agentiros Grafike nurodytas Higienos
prekes ir / ar ne visa nurodytg Higienos prekiy kiekj, ir / ar Higienos prekes ar pakuotes, j kurias
pakuojamos Higienos prekeés, neatitinkancias Sutarties 1 ir 2 prieduose bei 2.10 punkte nustatyty
reikalavimy, Partneriy atstovai turi teis¢ nepriimti Higienos prekiy ir nepasirasyti ant priémimo perdavimo
akto bei kity dokumenty iki tol, kol Tiek¢jas pristatys visas Grafike nurodytas Higienos prekes ir / ar visa



nurodyta Higienos prekiy kiekj ir / ar pakeis Higienos prekes ar pakuotes, j kurias pakuojamos Higienos
prekes, tinkamomis. Nurodyty trikumy istaisymui Tiekéjui nustatomas iki 3 (trijy) darbo dieny terminas,
taCiau Sio termino metu Tiekéjui taikomos 7.3 punkte nustatytos poveikio priemonés. Tiekéjui neistaisius
trabkumy per 3 darbo dienas, taikomos Sutarties 7.4 punkte nurodytos poveikio priemonés. Tiekéjas
sutvarko ir iSveZa i$ Partneriy teritorijos: Higienos prekiy fasavimo ir pristatymo tara, Higienos prekiy
liku¢ius, Sutarties 1 ir 2 prieduose reikalavimy neatitinkancias Higienos prekes, paletes per Partneriy ir
Agentiiros, ir Tiekéjo sutarta laika, taciau ne veliau kaip iki kito Higienos prekiy vezimo. Pazymétina,
jog Siame punkte nurodyta galimybé¢ iStaisyti triikumus, kai Higienos prekés neatitinka Sutarties 1
ir 2 prieduose nustatyty reikalavimy, taikoma tik tuomet, kai Higienos prekés dar nepradétos
dalinti.

2.14. Jei Higienos prekiy bei pakuo¢iu, j kurias pakuojamos Higienos prekeés, paslépti trikumai, kurie
negaléjo buti pastebéti Higienos prekiy priémimo metu ir atsirado dél Tiekéjo kaltés, paaiskéja
Partneriy atstovams priémus Higienos prekes, ir tokios Higienos prekés néra pradétos dalinti, Agentiira
turi teisg nemoketi uz tokias Higienos prekes, grazinti jas Tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo saskaita pakeisti
Higienos prekes ar pakuotes, j kurias pakuojamos Higienos prekeés, tinkamomis. Auksiau nurodyty
trikumy iStaisymui Tiekéjui nustatomas iki 3 (trijy) darbo dieny terminas, tadiau $io termino metu
Tiekéjui taikomos 7.3 punkte nustatytos poveikio priemonés. Tiekéjui neistaisius trikumy per 3 darbo
dienas, taikomos Sutarties 7.4 punkte nurodytos poveikio priemonés. Tiekéjas sutvarko ir isveZa i%
Partneriy teritorijos: Higienos prekiy fasavimo ir pristatymo tara, Higienos prekiy likuius, Sutarties 1 ir
2 prieduose reikalavimy neatitinkancias Higienos prekes, paletes per Partneriy ir Agentiros, ir Tiek¢jo
sutartg laikg, taciau ne véliau kaip iki kito Higienos prekiy vezimo.

2.15. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Agenturos sutikima, gali pristatyti kity gamintojy ar
pavadinimy Higienos prekes, nei nurodyta Tiekéjo pasiilyme (Sutarties 2 priedas), jei:

2.15.1. Higienos prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Higienos prekiy. Tokiu atveju
Sutartyje nurodytos Higienos prekés turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy
paCiy ar geresniy specifikacijy Higienos prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Higienos prekes
pakuotés jkainiy;

2.15.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnés Higienos prekés, kuriy specifikacija yra tokia pati
ar geresné uz nurodyta Sutarties 1 ir 2 prieduose, ir Tiekéjas sutinka pristatyti $ias Higienos prekes pagal
Sutartyje numatytus jkainius ir nustatytg tvarka;

2.15.3. susidaro kitos objektyvios aplinkybeés, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Higienos prekiy (pvz., jy nebegalima jsigyti rinkoje, gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju dél
Sutartyje nurodyty Higienos prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Higienos prekés taip pat turi
buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy specifikacijy Higienos
prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Higienos prekiy pakuotés jkainiy.

2.16. Tiekejas 2.15 punkte nurodytais atvejais norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytos,
Higienos prekes, turi pateikti Agentiirai raSytinj praSyma, pridédamas prasyme iidéstytas aplinkybes,
pagrindZianCius dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai silomy Higienos
prekiy atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose bei Tiekéjo pasililyme nustatytiems reikalavimams jrodandius
dokumentus (pvz., Higienos prekiy gamintojo rasts, etikete ar kt. dokumentus). Agentirai sutikus,
Higienos prekiy keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

2.17. Tiekejas yra atsakingas uZ Higienos prekes iki ju perdavimo Partneriy atstovams (jskaitant Higienos
prekiy sauguma jy gabenimo ir iSkrovimo metu).

2.18. Tais atvejais, kai Higienos prekeés pristatomos pazeidZiant Sutarties 2.4-2. 9, 2.13-2.16 punktuose

nustatytus reikalavimus, Partneriy atstovai turi teis¢ nepriimti pristatyty Higienos prekiy ir nepasirasyti ant
priémimo perdavimo akto bei kity dokumenty.

3. KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES



3.1. Si Sutartis yra fiksuoto ikainio sutartis. Jkainiai bei Higienos prekiy sandéliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius ir transportavimo procentiné i3raiska nurodyta Sutarties 2 priede. ] Higienos prekés
ikainj (Sutarties 2 priedo lentelés 4 stulpelis) yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo islaidos,
butinos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus PVM ir Higienos prekés sandéliavimo iki pristatymo 1
Partneriy sandélius ir transportavimo islaidas.

3.2. Sutartyje nustatyti Higienos prekés jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iami
(i8skyrus PVM). PVM apskaitomas ir mokamas vadovaujantis 2002 m. kovo 5 d. LR Pridétinés vertés
mokes¢io jstatymo Nr. IX-751 (su visais pakeitimais) nuostatomis. Teisés aktais pakeitus taikoma PVM
dydj Sutartyje nurodytoms Higienos prekéms, Sutartyje nustatyti jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka:
ikainiai Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas perskai¢iuotas PVM tarifas. Perskai¢iavimas
iforminamas Salims pasirasius papildomg susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po
Higienos prekiy jkainiy perskai¢iavimo pristatomiems Higienos prekéms ir Higienos prekiy
sandé¢liavimui iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimui.

3.3. Sutartyje nurodyti Higienos prekiy jkainiai dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojami.

3.4. Sutartyje nurodyti Higienos prekiy jkainiai, pasikeitus nacionalinei valiutai, bus perskai¢iuojami
pagal tuo metu galiosiancius teisés aktus.

4. ATSISKAITYMO UZ HIGIENOS PREKES IR JU TRANSPORTAVIMA SALYGOS IR
TERMINAI

4.1. Agentura jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui uz tinkamai pristatytus ir Sutarties 1 ir 2 prieduose nurodytus
reikalavimus atitinkanc¢ius Higienos prekiy kiekius ir jy sandéliavimg iki pristatymo i Partneriy sandélius
bei Higienos prekiy transportavimg j Partneriy sandélius. Atsiskaitoma taip: faktinis Higienos prekeés
pakuociy kiekis padauginamas i$ 4 stulpelyje nurodyto jkainio be PVM, pridedamas PVM bei 7 stulpelyje
nurodytas sandeliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimo islaidy procentas).
Agenttira uz laiku bei tinkamai pristatytas Higienos prekes, atitinkan¢ias Sutarties 1 ir 2 prieduose
keliamus reikalavimus, sumoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, po to kai Tiekéjas per ,,E.
saskaita“ svetaing pateikia Agentiirai saskaitg faktiira, kurioje nurodomas pristatytas Higienos prekiy
kiekis bei sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimo islaidos, kurios negali
vir§yti pasitilymo formoje nurodytos sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimo
iSlaidy procentinés iSraiSkos ir kartu su lydra$¢iu pastu ir / arba tiesiogiai pateikia kitus Sutartyje
numatytus Higienos prekiy tiekimg patvirtinanéius dokumentus.
4.2. Tiekéjas PVM saskaitas—faktiiras privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita®
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
4.3. Agentura turi teis¢ neatlikti mokejimo, kol Tiekéjas iStaisys trikumus, jei saskaitoje faktiiroje
nenurodytas sutarties numeris ar nurodyta neteisinga suma, ar kartu su lydra3¢iu pastu ir / arba tiesiogiai
nepateikti Sutartyje reikalaujami dokumentai (kokybe patvirtinantys dokumentai, krovinio
vaZtara$Ciai ir kt.) ar dokumentai turi trakumy, ar saskaita faktiira nepateikiama ,,E. saskaita* portalo
pagalba. Tiekéjui pateikus triikstamus dokumentus ar iStaisius kitus triikumus, apmokéjimo terminas,
nustatytas 4.1 punkte, pradedamas skai¢iuoti i§ naujo.
4.4. Agentura nemoka Tiekéjui uZ pristatytas Higienos prekes, kurios neatitinka reikalavimy, nurodyty
Sutarties 1 ir 2 prieduose.
4.5. Tiekejas privalo apmoketi Agentiiros patirtas iSlaidas uZ Agentiiros iniciatyva paimty Higienos prekiy
laboratorinius tyrimus, kai $iy tyrimy rezultatai parodo, jog Higienos prekés neatitinka Sutarties 1 ir 2
priedy reikalavimy.

5. HIGIENOS PREKIU TIEKIMA PATVIRTINANCIU DOKUMENTU PATEIKIMAS
5.1. Iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos Agentiirai pateikiama PVM saskaita faktira,
kurioje nurodomas visas Higienos prekiy, pristatyty j Partneriy sandélius, kiekis per praéjusj ménesj,
kaina be PVM, PVM ir kaina su PVM taip pat Higienos prekés sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy



sandelius bei transportavimo kaina be PVM, PVM ir Higienos prekés sandéliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius bei transportavimo kaina su PVM.

5.2. Higienos prekiy priémimo perdavimo aktai, Krovinio vaZtarai¢iai ir Higienos prekés kokybe
pagrindZiantys dokumentai pateikiami trimis egzemplioriais, po viena Tiekéjui ir Partneriui, o treciasis
egzempliorius pateikiamas Agentiirai iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos uZ per praéjusj
ménesj pristatytus Higienos prekes j Partneriy sandélius.

5.3. Jeigu pateikti pagrindZiantys dokumentai turi triikumy ar netikslumy, Agentiira pastu ir / ar el.
pastu pateikia pastabas, o Tiekéjo pataisyti dokumentai ar paaiSkinimai kartu su lydras¢iu pastu ir /
arba tiesiogiai turi biuiti pateikti per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Agentiros praneSimo dél
dokumenty patikslinimo / paaiSkinimo i$siuntimo dienos.

6. HIGIENOS PREKIU KOKYBES KONTROLE
6.1. Partneriy atstovui su pristatoma Higienos prekiy siunta pateikiami dokumentai ar kita informacija,
irodanti, kad pristatyta Higienos preke atitinka reikalavimus, nustatytus $ios Sutarties 1 ir 2 prieduose.
Dokumentai ar informacija pateikiami lietuviy kalba. Jei dokumentai ar informacija yra i§duoti kita kalba,
turi buti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu,
jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi) arba Tiekéjo ar jo jgalioto
asmens paraSu ir antspaudu (jei turi).
6.2. ki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos Agentirai privaloma pateikti dokumentus ar kita
informacija, jrodancia, kad pristatyta Higienos preké atitinka reikalavimus, nustatytus $ios Sutarties 1 ir
2 prieduose. Dokumentai ar informacija pateikiami lietuviy kalba. Jei dokumentai ar informacija yra
i8duoti kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalba. Vertimo patvirtinimas
laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parau ir vertimo biuro antspaudu (jei turi) arba
Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jei turi). PaZymétina, jog Tiekéjas ne véliau kaip
likus 7 d. d. pries kiekvieng Higienos prekés vezimg j Partneriy sandélius Agentiirai el. pastu privalo
pateikti dokumenty, jrodanciy Higienos prekés (-iy) atitikima Sutarties 1 ir 2 prieduose
nustatytiems reikalavimams, kopijas. Nepateikus $iy dokumenty, pateikus ne visus dokumentus,
Tiekéjo Higienos prekés bus nepriimamos ir Tiekéjas privalés jas iSsiveZti.
6.3. Jeigu 6.1-6.2 punktuose pateikti minimi dokumentai turi trikumy ir netikslumy, pataisyti dokumentai
ar paaiSkinimai turi buti kartu su lydra3¢iu pastu ir / arba tiesiogiai pateikti per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Agentiros praneSimo dél dokumenty patikslinimo / paaiskinimo i§siuntimo dienos.
6.4. Agentaros ir kity institucijy atstovams turi biti suteikta teisé / galimybeé atlikti visus patikrinimus,
susijusius su Sios Sutarties jsipareigojimy vykdymu, taip pat ir pasibaigus $ios Sutarties galiojimui.

7. SALIU JSIPAREIGOJIMAI, TEISES IR ATSAKOMYBE
7.1. Tiekejas jsipareigoja tiekti Higienos prekes Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais.
Esant situacijai, kai Tiekéjas pristato Higienos prekes, neatitinkan¢ius Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy,
bet kokie Tiekéjo nuostoliai, susije su Higienos prekes keitimu (kai tai jmanoma) ar papildomo Higienos
prekes kiekio tiekimu, kile dél Higienos prekiy, neatitinkan¢iy Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy ar
netinkamo Sutarties vykdymo, pateikimo, tenka Tiekéjui ir Agentiira jy nedengia.
7.2. Esant nenumatytoms aplinkybéms, nepriklausan¢ioms nuo Tiekéjo, dél kuriy Tiekéjas negali
pristatyti Higienos prekes taip kaip nurodyta Grafike, Tiekéjas jsipareigoja i§ anksto nemaziau kaip pries
5 (penkias) darbo dienas iki Higienos prekeés dalinimo, pastu ir / arba el. pastu informuoti Agentiira.
7.3. Jei Tiekéjas, nesilaikydamas Grafiko véluoja pristatyti Agentiiros Grafike nurodytas Higienos prekes
ir / ar nurodyta Higienos prekiy kiekj ar jy dalj, ir / ar pristato Sutarties 1 ir 2 prieduose bei 2.9-2.10
punktuose nurodyty reikalavimy neatitinkan¢ias Higienos prekes ir / ar pakuotés, j kurias pakuojamos
Higienos prekes, neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatyty reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti
bauda, kurios dydis apskai¢iuojamas pagal formulg:

Bs=K*M*D/100



Bs — baudos dydis uz pavéluotai pristatyta ar pristatyta Sutarties 1 priedo reikalavimy neatitinkantj
Higienos prekiy kiekj j vieng Partneriy sandélj (Eur),

K — Higienos prekés bendras vienos pakuotés pasiiilymo jkainis su PVM (Eur),

M — pavéluotai | atitinkamg Partneriy sandelj pristatytos Higienos prekés kiekis (vnt.) / pristatytas
Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy neatitinkantis Higienos prekiy kiekis (vnt.),

D — Higienos prekes pristatymo vélavimo j atitinkama Partneriy sandélj dieny skaicius. Laikotarpis, per
kurj Tiekeéjas iStaiso trikumus del Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy neatitikties, taip pat yra laikomas
vélavimu.

Jei Higienos prekiy pristatymas vélavo j kelis Partneriy sandélius, tokiu atveju baudos tiekéjui dydis
apskai¢iuojamas, sumuojant kiekvieno sandélio Bs.

Esant Sutarties 7.5 punkte nurodytoms aplinkybéms, 7.3 punktas netaikomas.

7.4. Tuo atveju, kai Higienos prekés néra pradétos dalinti / i¥dalintos ir jei Tiekéjas, nesilaikydamas
Grafiko véluoja pristatyti Agentiiros Grafike nurodytas Higienos prekes ir / ar nurodytg Higienos prekiy
kiekj ar jy dalj, ir / ar pristato Sutarties 1 ir 2 prieduose nurodyty reikalavimy neatitinkané¢ias Higienos
prekes ir / ar pakuotes, j kurias pakuojamos Higienos prekés, neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatyty
reikalavimy, ir $iy neatitikimy neiStaiso per Sutarties 2.13-2.14 punktuose numatyta terming, Agentiira
tai laiko esminiu Sutarties paZzeidimu, pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir nutraukia
Sutartj arba, kai Sutartis yra sudaroma su tuo padiu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartj
nutraukia dél tos / ty Pirkimo dalies / daliy Higienos prekeés (-iy) tiekimo, kurioje (-iose) Tiekéjas
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus.

7.5. Jei institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai parodo, kad Higienos prekés
neatitinka kokybés reikalavimy, nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose, ir yra idalintos / i§dalinta dalis:
7.5.1. yra tinkamos Zmoniy naudojimui. Tokiu atveju Tiekéjas privalo sumokéti Agentiirai 5 (penkiy)
procenty Eur dydZio baudg nuo Bendros maksimalios $io Higienos prekeés (-y) pasitilymo kainos su PVM
(Eur). Esant situacijai, kai institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai parodo, kad ta
pati Higienos preke ir kito dalinimo metu (t. y., pakartotinai — antra kartg), neatitinka kokybés reikalavimy,
nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose, toks Sutarties nuostaty pazeidimas yra laikomas esminiu ir Agentiira
pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu bei nutraukia Sutartj arba, kai Sutartis yra sudaroma su tuo
paciu Tiekeju deél keliy Pirkimo daliy, Sutartis nutraukiama dél tos (-y) Pirkimo dalies (-iy) Higienos
prekes (-iy) tiekimo, kurioje (-iose) Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus;

7.5.2. yra netinkamos zmoniy naudojimui. Siuo atveju Agentiira tokj Sutarties nuostaty pazeidima laiko
esminiu, pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir nutraukia Sutartj arba, kai Sutartis yra sudaroma
su tuo paciu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartis nutraukiama dél tos (-y) Pirkimo dalies (-iy)
Higienos prekes (-iy) tiekimo, kurioje (-iose) Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus.

7.6. Jei Tiekejas 5.1, 5.2 punktuose nurodytus dokumentus bei 6.1 ir 6.2 punktuose nurodytus dokumentus
ar informacija apie per praé¢jusj ménesj pristatytas Higienos prekes j Partneriy sandélius pateikia
véliau nei iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos, taip pat jei tikrinant 5.1, 5.2 punktuose
nurodytus dokumentus ar informacija bei 6.1 ir 6.2 punktuose nurodytus dokumentus ar informacija apie
pristatytas Higienos prekes, nustatomos klaidos ir Tiekéjas véluoja pateikti pataisytus / naujus
dokumentus per nurodytg terming, Agentiira turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama kity savo
teisiy gynimo bidy pradeti skai¢iuoti 0,02 proc. (dviejy Simtujy procento) dydzio delspinigius nuo
faktiSkai pristatyty Higienos prekiy bendros kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng iki kol Tiekéjas
pristatys visus nurodytus dokumentus ar informacija ir / ar pateiks pataisytus / naujus dokumentus ar
informacijg.

7.7. Jei Tiekéjas nesilaiko Sios Sutarties 1.4 punkto reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti Agentiirai
1500 Eur be PVM dydzio bauda.



7.8. Jei Tiekéjas nesilaiko bent vieno $ios Sutarties 2.4 punkto reikalavimy, Tiekéjas privalo sumoketi
Agenturai 1500 Eur be PVM dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo fakts. PaZeidimo faktai atskiruose
Partneriy sandéliuose yra sumuojami, t. y., jei minimi paZeidimai nustatomi keliuose Partneriy
sandeliuose, tai kiekvienas 2.4 punkte minimas paZeidimo faktas kiekviename Partnerio sandélyje yra
laikomas atskiru pazeidimo faktu.

7.9. Jei Tiekéjas nesilaiko bent vieno Sios Sutarties 2.5-2.8 punkty reikalavimy, Tiekéjas privalo sumoketi
Agenturai 1500 Eur be PVM dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo fakta. PaZzeidimo faktai atskiruose
Partneriy sandéliuose yra sumuojami, t. y., jei minimi paZeidimai nustatomi keliuose Partneriy
sandéliuose, tai kiekvienas 2.5-2.8 punktuose minimas paZeidimo faktas kiekviename Partnerio sandélyje
yra laikomas kaip atskiras pazeidimo faktas.

7.10. Jeigu Agentiira be pateisinamy priezas¢iy veluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjui pareikalavus, uZ
kiekvieng pradelsty atsiskaitymo su Tiekéju dieng, Agentiira jsipareigoja mokéti 0,02 proc. (dviejy
Simtyjy procento) delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku nesumokétos sumos dydzio.

7.11. Baudy bei delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

7.12. Tiekejas jsipareigoja atlyginti Agentiiros ar tre¢iosios Salies patirta Zalg, atsiradusig dél Higienos
prekiy, neatitinkan¢iy Sutarties 1 ir 2 prieduose keliamy reikalavimy, ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty
reikalavimy.

7.13. Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Tiekejas ir jo pasitelkiami asmenys, turés reikiama kvalifikacija ir patirtj, bei atitiks kitus Tiekéjui
keliamus reikalavimus, reikalingus Sutar¢iai vykdyti.

7.14. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Agentiirai jsipareigoja, kad Sutarties sudarymo metu
(iskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis) turés teis¢ verstis Higienos prekiy
tiekimui reikalinga veikla ir uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
8.1.Tiek¢jas turi Sutarties jvykdyma uztikrinti:

Sutarties ivykdymo | Sutarties jvykdymo | Sutarties Sutarties jvykdymo
uztikrinimo budai uztikrinimo ivykdymo uztikrinimo  galiojimo
pateikimo terminas uztikrinimo verté | terminas
Tiekejas kartu su lydrasCiu | Tiekéjas pateikia ne | Ne maziau kaip 5 | Isigalioja  banko  ar
turi pateikti pirmo | véliau kaip per S| (penki) proc. nuo | draudimo bendrovés
pareikalavimo (penkias) darbo dienas | Bendros laidavimo draudimo
neatSaukiama besalygineg (-j) | nuo Sutarties | maksimalios liudijimo i8davimo dieng
Lietuvos Respublikoje ar | pasiraS§ymo dienos. pasiilymo kainos | arba  jame  nurodytg
uzsienyje registruoto banko, su PVM (Eur). velesng dieng, taCiau ne
draudimo bendrovés sutarties Jei su Tiekéju | véliau, kaip jo pateikimo
ivykdymo uztikrinimo sudaroma Agentiirai diena, ir turi

garantija / laidavimo rasta,
kartu su laidavimo draudimo
liudijimo (poliso) bei jo
apmokéjimo kopija (toliau —
Sutarties jvykdymo
uztikrinimas)

Sutartis dél keliy
Pirkimo daliy, tai
sutarties jvykdymo
uztikrinimas  turés
biiti ne mazesnis
nei 5 proc. nuo viso
Siy Pirkimo daliy
Bendros
maksimalios

galioti ne trumpiau nei per
visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.




pasitilymo kainos
su PVM (Eur)

8.2. Pratgsus Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas.

8.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Agentiira rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo Agentiiros rasto gavimo dienos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis pagiomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Agentira privalo
nutraukti Sutartj.

8.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas bus grazinamas Tiekéjui tinkamai jvykdZius visas Sutarties salygas
ir pateikus laisvos formos praSyma dél Sutarties jvykdymo uZtikrinimo grazinimo. Agentiira, negavusi
Tiekéjo laisvos formos praSymo dél Sutarties jvykdymo uZtikrinimo grazinimo, Tiekéjui tinkamai
1vykdZius visas Sutarties sglygas pati graZina jj Tiekéjui.

8.5. Agentura pasinaudos Sutarties jvykdymo uZtikrinimu:

8.5.1. esant Sutarties 7.4, 7.5, 11.7 punktuose nustatytoms sglygoms.

8.5.2. visais Kitais atvejais, kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo.

8.6. Tiekejas, Agentiirai pasinaudojus sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jsipareigoja ne véliau nei per 5
(penkias) darbo dienas nuo Agentiiros pareikalavimo, Agentirai pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkantj Sutarties sglygas.

8.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi uZztikrinti, kad per 10 (de$imt) darbo dieny pagal pirma
Agenturos raSytinj reikalavima Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves bankas, draudimo bendrove
sumokés Agentiirai visg Agentiiros nurodyta suma (kuri negali buti maZesné nei 5 proc. nuo visos
Higienos prekes (-iy) tiekimo dalies (-iy), kurioje (-iose) Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus,
Bendros maksimalios Higienos prekés (-y) pasitlymo kainos su PVM (Eur), jeigu Tiekéjas nevykdys ar
netinkamai vykdys Sutartyje numatytus reikalavimus. Numatyta Sutarties jvykdymo uZztikrinime suma
yra minimalds ir pagristi Agentiiros nuostoliai, kuriy jrodinéti nereikia ir yra atlyginami Agentiirai
pareikalavus.

9. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS
9.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo (aktuali redakcija) bei §j jstatyma jgyvendinandiy teisés akty nuostatos (aktuali
redakcija).
9.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybemis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.
9.3. Sutarties salygy keitimag gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg praSyma
bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo j ji iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti
radtiska atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Agentirai. Salims sutarus dél
Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy ra$ytiniu sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
10.1. Si Sutartis jsigalioja, kai yra i§pildomos dvi salygos: kai jg pasira$o abi Sutarties Salys ir Tiekéjas
pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima bei galioja iki visi§ko abipusiy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip 26 ménesius. Jei pratgsiamas projekto jgyvendinimo laikotarpis, Sutarties galiojimas bei
Higienos prekiy tiekimas gali biiti pratgsiamas ne ilgiau nei 3 mén.
10.2. Sutartis prie§ terming gali biti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu rastisku Saliy susitarimu arba
vienos i Saliy iniciatyva rastu informavus kitg Salj, jei



10.2.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo @iking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.2.2. keigiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas.

10.2.4. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy istatymo 89 straipsnj;

10.2.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo bti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

10.2.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.3. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZzeidimo,
Agentira, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 punktu, privalés viesai
paskelbti apie Sutarties nejvykdyms ar netinkama ivykdyma.

10.4. Sutartis gali buti nutraukta Agentiiros iniciatyva prie§ ne maZiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny rastu informavus Tiekéja. Agentiirai nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus, Tiekéjas turi
teis¢ nutraukti Sutartj ne maZiau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu informaves Agentira.
10.5. Kiekviena Salis, kai Sutartis nutraukiama dél kitos Salies kaltés, turi teis¢ Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso numatytais atvejais reikalauti nutraukti Sutart] prie§ terming tik po to, kai ji nusiunte
kitai Saliai rastiska jspejima apie butinuma jvykdyti prievole ar pasalinti pazeidimg per protingg termina,
iskyrus atvejus, kai paZeidimo iStaisyti nejmanoma (pavyzdziui, esant 7.5 punkte nurodytoms
aplinkybéms), bet ne ilgiau kaip per 1 mén., tagiau ioji Salis, gavusi tokj jspéjima, per nurodytg terming
prievolés nejvykdé ar paZeidimy nepasalino.

10.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti delspinigius
ir baudas, numatytas $ioje Sutartyje uZ sutartiniy Isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo, taip
pat Agentiros pareigos atsiskaityti su Tiekéju uz iki Sutarties nutraukimo Pirkéjui pristatytas Sutarties 1
ir 2 prieduose numatytus reikalavimus atitinkanias Higienos prekes ir ju transportavima.

11. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
11.2. Jei Tiekéjas savo pasiiilyme nurodé, kad, vykdant Sutart] bus pasitelkiami subtiekéjai, $ie
subtiekéjai nurodomi Sutartyje. Be iSankstinio Agentiiros sutikimo Tiekéjas negali pakeisti Tiekéjo
pasiilyme nurodyty subtiekéjy ir / arba pasitelkti naujy Tiekéjo pasiilyme nenurodyty subtiekéjy.
11.3. Sutarties vykdymo metu, Tiekéjas, gaves isankstinj Agentiiros sutikimg, gali pakeisti subtiekéjg (-
us), o Agenturai bet kuriuo Sutarties vykdymo metu nusta¢ius pasalinimo pagrindo atsiradimg, Agentiira
savo iniciatyvg reikalauja Tiekéjo pakeisti subtiekéja (-us).
11.4. Tiekejas, gaves iSankstinj Agentiiros sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo
atveju, kai butina padidinti Higienos prekiy tiekimo sparta. Apie subtiekejy keitima ir / ar papildomy
subtiekéjy pasitelkima Tiekéjas turi i§ anksto rastu informuoti Agentlirg, nurodydamas subtiekéjy
pakeitimo ir / ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo priezastis, biisimus subtiekéjus. Agentirai sutikus,
subtiekejy keitimas bei papildomy subtiekéjy pasitelkimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasirasomu
susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
11.5. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Agentiiros ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uZ savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Agentiiros sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo Isipareigojimy pagal Sutartj.
11.6. Tiekejo ir subtiekéjo (-u) sutarties salygos neturi priestarauti §ios Sutarties salygoms. Subtiekéjas (-
ai) teikdamas (-i) paslaugas privalo vadovautis Sutarties nuostatomis.
11.7. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Agentiiros sutikimo, tai bus laikoma esminiu Sutarties
paZeidimu ir Agentira nutrauks Sutart].



11.8. Sudarius pirkimo sutartj, tadiau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
Isipareigoja Agentiirai CVP IS elektroninémis priemonémis pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas taip pat jsipareigoja Agentiirai CVP IS
elektroninémis priemonémis pranesti apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti véliau.

11.9. Agentiira ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo 11.8 papunktyje nurodytos informacijos gavimo
dienos informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 5 darbo dienas nuo Agenturos informavimo apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Agentiirai pateikia praSyma rastu.

11.10. Subtiekéjui pateikus Agentiirai praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp
Agentiros, Tiekéjo ir jo subtiekéjo yra sudaroma trigalé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

12. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
12.1. Nei viena i§ Saliy, pasirasiusiy $ig Sutartj, neatsakys uz dalinj arba visidka priimty jsipareigojimy
nejvykdyma, jeigu tai bus susije su aplinkybémis, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Esant
minetoms aplinkybéms, S$ioje Sutartyje nurodyty isipareigojimy jvykdymo terminas pailginamas
nenugalimosios jégos (force majeure) veikimo laikotarpiui.
12.2. Salis, kuri negali jvykdyti savo jsipareigojimy dél force majeure aplinkybiy, privalo nedelsdama,
bet ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo iy aplinkybiy atsiradimo, rastu pranesti kitai Saliai.
PraneSime nurodyti faktai véliau turi bati patvirtinti atitinkamos Salies kompetentingos valdZios
institucijos. Sj kompetentingos valdZios institucijos patvirtinima Salis turi pateikti kitai Saliai per 2 (dvi)
darbo dienas nuo kompetentingos valdZios institucijos patvirtinimo gavimo. Nepateikus kompetentingos
valdZios institucijos patvirtinimo, neleidZiama remtis i§vardytomis aplinkybeémis, atleidZian¢iomis nuo
atsakomybes dél prisiimty jsipareigojimy pavéluoto jvykdymo arba nejvykdymo. Pavélavus patekti
kompetentingos valdzios institucijos patvirtinima, Agentiira turi teis¢ nesiremti i$vardytomis
aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty
Isipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.
12.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsniu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.D¢l
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*
bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,»Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
13.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus turi visas
teises ir galias, kuriy reikia siekiant vykdyti Sutartimi prisiimtus isipareigojimus.
13.2. Tuo atveju, jeigu atskiros $ios Sutarties nuostatos visiskai arba i§ dalies pazeidzia esancius teisés
aktus, yra arba tampa negaliojangios, tai neturi jtakos likusiy nuostaty galiojimui. Jeigu reikalinga, Sutartis
turi buti pakeista teisiskai priimtinu budu kuo artimiau Saliy pradiniams ketinimams.
13.3. Visi priedai, numatyti Sioje Sutartyje, nuo Sutarties pasira§ymo dienos tampa neatskiriama jos
dalimi.
13.4. Teisés ir pareigos pagal $ig Sutartj negali biiti perduodamos tretiesiems asmenims be rastigko kitos
Salies sutikimo.
13.5. Bet koks vienos Salies kitai pagal Sutart] pateikiamas pranesimas turi biiti atitinkamai pasirasytas
siun¢iamos Salies ir jteiktas adresatui asmeniskai arba nusiystas registruotu pastu, jeigu §i Sutartis
nenumato kitaip. PraneSimas laikomas gautu jteikimo adresatui momentu. Tas faktas, jog informuojant
Salj sioje Sutartyje nurodytais bidais, kita Salis gali teigti, kad informacijos negavo — néra pagrindo teigti,



jog informacija nebuvo gauta, nes kiekviena Salis atsako, kad jos nurodytu adresu informacijos gavimas
turi biiti uztikrintas.

13.6. Siekdamos produktyvaus ir geranorisko abipusio bendradarbiavimo, Sutarties Salys ]sipareigoja
viena kitg informuoti rastiskai dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, nurodant, kas
(kokie punktai) néra vykdomi ar netinkamai vykdomi, kartu nurodant protingus terminus, per kuriuos
Sutartis turi biiti pradéta tinkamai vykdyti.

13.7. Sutar€iai taikoma ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

13.8. Jeigu Sutarties salygos neapima arba priestarauja joje minimy teisés akty nuostatoms, tuomet
tiesiogiai taikomos minimy teisés akty nuostatos.

13.9. Bet kokia Sutarties pagrindu kylanti pretenzija ar ginéas turi bati sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus taikiai susitarti, gincas Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka perduodamas spresti
teismui pagal Agentiiros buveinés registracijos vieta.

13.10. Sutartis pasirasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia, po vieng
iteikiant kiekvienai Saliai.

13.11. Sutartis turi 4 (keturis) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

13.11.1. priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®, 4 lapai.

13.11.2. priedas Nr. 2 ,,Tiekéjo pasitlymas®, 89 lapai.

13.11.3. priedas Nr. 3 ,,Higienos prekiy priémimo—perdavimo aktas*, 1 lapas.

13.11.4. priedas Nr. 4 , Higienos prekiy tiekimo grafikas®, 1 lapas.

14. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: VYKDYTOJAS:

Europos socialinio fondo agentira UAB firma ,,KOSLITA“

Gynéjuy g. 16, LT-01109 Vilnius Pievy g. 9, LT-62175 Alytus

Kodas 192050725 Imonés kodas 149562782

Tel.: 8-5-2649340 PVM mokétojo kodas LT495627811
A.s.: LT287044060000959215 Tel.: 8-315-77131, faks.: 8-315-77449
AB SEB bankas, banko kodas 70440 A/s. LT82 7044 0600 0191 9319
PVM kodas LT100012270012 AB SEB bankas, banko kodas 70440

El paStas marketing@koslita.lt
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